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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/1340
ze dne 22. dubna 2021,

kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokud jde o regulaéni
technické normy, kterymi se urcuje obsah smluvnich podminek tykajicich se uzndni pravomoci
pozastavit nebo omezit priva a povinnosti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro
ozdravné postupy a feSeni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikti a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/[ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 a (EU) ¢ 6482012 ('),
a zejména na ¢l. 71a odst. 5 tfeti pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Smérnici 2014/59/EU, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/879 (3, byly zavedeny ur¢ité
zdruky na posileni a¢inného feSeni krize ve vztahu k finanénim smlouvdm, které se #{di pravem tfeti zemé.

(2)  Vsouladus¢l. 71a odst. 1 smérnice 2014/59/EU musi instituce a subjekty do svych finan¢nich smluv, které uzaviraji
a které se Hdi pravem tfeti zemé, zahrnout podminky, podle nichz se uzndvaji pravomoci orgdna pfisluinych
k feSeni krize pozastavit nebo omezit prava a povinnosti.

(3)  Vzdjmu zlepSeni G¢innosti feseni krize stanovi ¢lanek 68 smérnice 2014/59/EU, Ze nékterd opatieni k piedejiti krizi
nebo opatfeni krizového Fizeni by neméla byt povazovdna za rozhodné uddlosti pro vymédhdni nebo za upadkova
fizeni. Kromé toho uvedeny c¢linek stanovi, Ze tato opatfeni by neméla smluvni protistrany v pfislusnych
smlouvéch opraviiovat k vykonu ur¢itych smluvnich prav pouze na zakladé toho, Ze tato opatteni byla uplatnéna.
Do obsahu smluvnich podminek je proto nezbytné zahrnout souhlas stran s tim, Ze jsou témito poZadavky vazany.
Kromé toho podle ¢lankt 33a, 69, 70 a 71 smérnice 2014/59/EU mohou orginy piislusné k FeSeni krize na
omezenou dobu pozastavit smluvn{ povinnost platby nebo plnéni vyplyvajici z nékteré smlouvy uzaviené s instituci
nebo subjektem v rezimu feSeni krize nebo za urcitych okolnosti pfed feSenim krize, omezit vymdhdni prav ze
zajisténi a pozastavit nékterd prava protistran, napiiklad na zdvérené vypotadani nebo netting hrubych zavazka,
urychleni budoucich plateb nebo jiny zptsob ukonceni finan¢nich smluv. Vzhledem k tomu, Ze tyto pravomoci
organti pfislusnych k feSeni krize nemusi byt a¢inné, jsou-li uplatiiovany na finanéni smlouvy Fidici se pravem teti
zemé, mély by byt v podminkach finan¢nich smluv vyslovné uznény.

() Uf.vést.L173,12.6.2014,s. 190.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/879 ze dne 20. kvétna 2019, kterou se méni smérnice 2014/59/EU, pokud jde
o schopnost tvérovych instituci a investiénich podnikt absorbovat ztrity a schopnost rekapitalizace, a smérnice 98/26/ES (Ur. vést.
L 150,7.6.2019,s. 296).
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V zdjmu zajisténi aéinnosti feseni krizi a prosazovani jednotnosti pfistupt piijatych ¢lenskymi stity a za Gcelem
zajisténi toho, aby orgdny ptislusné k Fesent krize, instituce a subjekty mohly zohledtiovat rozdily ve svych pravnich
systémech nebo rozdily vyplyvajici z konkrétni smluvni formy nebo struktury, je vhodné stanovit povinny obsah
smluvnich podminek. Obsah téchto smluvnich podminek by mél zohlednovat rtizné modely podnikdni instituci
a subjektt. JelikoZ se vSak finan¢n{ smlouvy v mezindrodnich transakcich v zdvislosti na modelu podnikan{ instituci
nebo subjektl obecné nelisi, neni nutné vytvaret pro dpravu smluvniho uznani odlisny obsah.

Toto nafizeni vychdzi z navrhi regulacnich technickych norem, které Komisi ptedlozil Evropsky orgn pro
bankovnictvi (EBA).

Orgdn EBA o ndvrzich regula¢nich technickych norem, z nichZ toto naf{zeni vychdzi, uskute¢nil oteviené vefejné
konzultace, analyzoval potencidlni souvisejici ndklady a pfinosy a pozidal o radu skupinu subjekttl ptisobicich
v bankovnictvi ziizenou podle ¢ldnku 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 (%),

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Obsah smluvnich podminek

Podminky smluvniho uznéni v pfislusné finan¢ni smlouvé, kterd se ¥idi pravem tfeti zemé a kterou uzavie instituce nebo
subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) smérnice 2014/59/EU, zahrnuij:

1)

0)

uzndni stran a jejich souhlas s tim, Ze smlouva muze podléhat vykonu pravomoci orgdnu piislusného k feSeni krize
pozastavit nebo omezit préva a povinnosti vyplyvajici z této smlouvy podle ¢lankd 33a, 69, 70 a 71 smérnice
2014/59[EU, ve znéni provedeném v platném vnitrostatnim pravu, a Ze se pouziji podminky stanovené v ¢ldnku 68
uvedené smérnice, ve znén{ provedeném v platném vnitrostatnim pravu;

popis pravomoci orgdnu piislusného k feSeni krize stanovenych v ¢lancich 33a, 69, 70 a 71 smérnice 2014/59/EU, ve
znéni provedeném v platném vnitrostdtnim préavu, nebo odkaz na né a popis podminek stanovenych v ¢lanku 68
smérnice 2014/59/EU, ve znéni provedeném v platném vnitrostdtnim pravu, nebo odkaz na né;

uzndni stran a jejich souhlas s tim, Ze:

a) jsou vazany ucinkem uplatiiovan{ téchto pravomoci:

— pozastaveni jakékoli povinnosti platby nebo plnéni v souladu s ¢ldnkem 33a smérnice 2014/59/EU, ve znéni
provedeném v platném vnitrostitnim pravu,

— pozastaveni jakékoli povinnosti platby nebo plnéni v souladu s ¢ldnkem 69 smérnice 2014/59/EU, ve znéni
provedeném v platném vnitrostatnim préavu,

— omezeni vyméhdni jakychkoli prév ze zajisténi v souladu s ¢ldnkem 70 smérnice 2014/59/EU, ve znéni
provedeném v platném vnitrostatnim pravu,

— pozastaveni jakéhokoli prava na ukonceni podle smlouvy v souladu s ¢lankem 71 smérnice 2014/59/EU, ve
znéni provedeném v platném vnitrostatnim pravu;

b) jsou vazdny ustanovenimi ¢linku 68 smérnice 2014/59/EU, ve znéni provedeném v platném vnitrostatnim pravu;

uzndni stran a jejich souhlas s tim, Ze podminky smluvniho uzndni jsou ve vztahu k zélezitostem, které jsou v nich
popsany, vyCerpavajici a Ze vylucuji jakékoli jiné dohody, ujedndni nebo srozuméni smluvnich stran, jez se pfedmétu
piislusné dohody tykaji.

Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského organu dohledu
(Evropského orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Uf. vést.
L 331,15.12.2010, s. 12).



16.8.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 292/3

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. dubna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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